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Prolog

Tim Mayer spojrzat na predkosciomierz, ktory wskazywat sporo ponad sto kilometrow
na godzing. Jazda z taka predkoscig po pustynnych bezdrozach byta ryzykownym pomystem,
stawka jednak byta ogromna. Amortyzatory wystuzonego jeepa trzeszczaly przy kazdym dotku
niczym zawodzenie umierajacego. Spod k&t wyrzucane byly tumany piasku, tworzace
za pojazdem dhugi ogon. Kierowca nic sobie z tego nie robit. Wcisnat pedat gazu i skupit si¢
na drodze.

Na miejscu pasazera siedzial Noah Paccard. Trzymal si¢ gornej raczki, probujac
nie wypas¢ z fotela, kiedy samochod pokonywal kolejne wertepy. Kilka razy chcial juz
powiedzie¢, aby Mayer zwolnil, wiedziat jednak, ze to nic nie da. Przynajmniej do momentu,
kiedy nie upewnig sig, ze Sara i jej ekipa sa bezpieczni.

Tim skrecit gwattownie kierownica, chcgc oming¢ wielki glaz. Instynkt rajdowcy po raz
kolejny nie zawiodt. Do celu pozostawato niecate dwadzieécia kilometrow. Cho¢ pustynne stonce
dawalo si¢ we znaki, szyby samochodu byly szczelnie zamknigte. Klimatyzacja nie dziatata,
dlatego we wnetrzu pojazdu panowaty iscie piekielne warunki. Uczucie niepokoju trzymato
zotadek w zelaznym imadle. Dolegliwosci spowodowane nadmiernym stresem nie odstepowaty
Tima od momentu, kiedy wraz z Sarg cudem unikneli $mierci. Bomba, ktora rozsadzita pot
kamienicy, o maly wtos nie wystata ich na tamten $wiat. M¢zczyzna zdawal sobie sprawe, ze
emocje biorace gore nad zdrowym rozsadkiem, sa3 w obecnej sytuacji bardzo ztym doradca.

Tim przetarl szyby wycieraczkami i ujrzat w oddali dwa terenowe samochody do potowy

kot przysypane piaskiem.



Rozdzial 1

Profesor Bertrand Cologne przegladal materiaty dotyczace projektu Magnetron. Raz
po raz analizowat dokumentacje techniczng, zastanawiajac si¢, czy nie pomingt jakiego$ waznego
szczegotu. Do piatku pozostato przeciez tylko trzy dni. Co jesli co§ zawiedzie? Naukowiec
0 ekscentrycznym wygladzie zdawal sobie sprawe z powagi sytuacji. Btyszczaca tysina
kontrastowata z dtugg siwa broda i sumiastymi wasami. Niewielki wzrost i krzywe nogi, niczym
u Johna Waynea, byly znakiem rozpoznawczym Bertranda.

Nagle uwage profesora odwrocit dzwonigcy telefon. Podniost stuchawke 1 zapytat:

— Stucham?

Osoba z drugiej strony milczata, glosno oddychajac. Dopiero po chwili rozlegt si¢ niski
baryton:

— Stuchaj, profesorku. — Bylo w tym glosie co$ dziwnego, jakas nerwowos¢, ktora
sprawita, ze Bertrand poczut mrowienie na stopach.

— Kto méwi? — zapytal.

— Jesli do jutra, do potudnia, nie przekazesz nam pigciu milionéw euro twoja corka Laura
zginie.

Profesor poczul, jak na jego glowie laduje dwutonowy miot. Rozejrzat si¢ po niewielkim
gabinecie, w ktorym oprocz masywnego biurka z obrotowym fotelem staty dwa krzesta i wieszak
na ptaszcze. Pomieszczenie ulokowane byto pod ziemig, totez nie miato zadnych okien. Bertrand
milczal, wstuchujac si¢ w szum klimatyzatora. Europejska Organizacja Badan Jadrowych
niedaleko Genewy zatrudniata rzesze naukowcow. Cologne pracowat tu od siedemnastu lat i
zajmowal si¢ praktycznym wykorzystaniem wiedzy zdobywanej podczas eksperymentow
przeprowadzanych w Wielkim Zderzaczu Hadronow. Ta praca byta spelnieniem jego marzen i
dziecigcych ambicji. Poprzez tajemnice ukryte w czastkach elementarnych przemawiat jakby sam
Bog.. Ta czes¢ fizyki miata wspanialg przysztos¢. Bertrand zdawat sobie sprawe, ze dzigki pracy
jego 1 tysiecy naukowcoOw w instytucie ludzkos¢ bedzie mogta wykonaé¢ kolejny maty krok w
rozwoju cywilizacyjnym. Z tego tez powodu niemal calkowicie zrezygnowat z zycia prywatnego.
Dorosta corka, jedynaczka, radzita sobie catkiem dobrze. Po $mierci Zony, osiemnascie lat temu,
profesor mogt przej$¢ na zastuzong emeryture. Praca byla dla niego wszystkim, dlatego nawet nie

rozwazyl ewentualnoéci odejsci na zastuzony odpoczynek. Nie po to — przez niemal



siedemdziesiat lat — zdobywatl wiedze¢ i doswiadczenie, aby nie wykorzysta¢ ich dla rozwoju
ludzko$ci. Zawsze rano biegal przez godzing na biezni, zdrowo si¢ odzywial, nie pit, nie palil,
nie stodzit i nie solit, majac tym samym nadziej¢ na przedtuzenie zycia.

— Obok kortow tenisowych Tennis Club de Genéve Eaux-Vives jest hotel du Parc des
Eaux-Vives — ttumaczyt porywacz. — Na prawo od wejscia, pod niewielkim zadaszeniem, jest
kontener na $mieci. Jutro, 0 godzinie dwunastej, wrzucisz tam torb¢ z pieniedzmi. I pamigtaj,
jesli zawiadomisz policje, twoja corka zginie.

Cologne chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, jednak porywacz zakonczyt rozmowe. Numer byt
nieznany. Profesor oddzwonit, jednak bez efektu. Wstat z fotela i chodzit nerwowo po gabinecie,
drapigc si¢ po dtugiej siwej brodzie. Przez chwilg przeszto mu przez mysl, aby zadzwoni¢ na
policje, byloby to jednak zbyt ryzykowne. Co jesli porywacz nie zartowal? Bertrand przystanat
przed mapa $wiata, zawieszong na S$cianie i patrzyl, jakby chcial z niej wyczyta¢ rozwiazanie
problemu.

— Skad u licha mam wzig¢ pi¢¢ milionow euro? — parsknat. — | to do jutra.

Oszczednosci miat niewiele, pozyczy¢ tez nie za bardzo byto od kogo. Sytuacja zdawata
si¢ beznadziejna. A moze mezczyzna blefowat 1 wcale nie porwat Laury?

Bertrand wybral numer telefonu do corki i odczekat chwilg. Jak tylko wilaczyta sie
elektroniczna sekretarka, nagrat wiadomosc¢, a potem wybiegl z biura do samochodu, stojgcego
na parkingu przed o$rodkiem. Wyjechal na ulice Route de Meyrin, a nastgpnie ruszyt w strong
Route de Chancy, gdzie mieszkata corka. Wszedt na pierwsze pigtro kamienicy i otworzyt drzwi
do jej mieszkania. Laura Cologne pracowata w genewskiej szkole jako nauczycielka matematyki.
Profesor Bertrand nadal opiekowatl si¢ corka, cho¢ byta juz dorosta kobieta. Jego nadgorliwosc
byla chorobliwa. Zazadat od corki kluczy do mieszkania, aby moc ja odwiedzi¢, gdyby przyszta
mu nagle ochota.

Laura mimo dwudziestu dziewigciu lat nadal byta singielka. Cho¢ od pewnego czasu
krecit si¢ obok niej niejaki Mark Radke. Byl od niej sporo starszy, jednak Bertrand darzyt go
sympatig i chetnie widziatby go jako zigcia. Corka utrzymywata ten zwigzek w tajemnicy i
prosita ojca, aby nikomu o Marku nie moéwit. Radke chciat zachowa¢ anonimowos¢.

Cologne wszedl do mieszkania i rozejrzat si¢ z nadzieja, ze zastanie corke $piaca albo
bioraca kapiel. Niestety, nikogo nie byto. Profesor nie odnalazt rowniez zadnej kartki, listu czy

wiadomosci przyklejonej do lodowki. Usiadt na kanapie w salonie, schowat twarz w dtoniach i



zaczat szlocha¢. Nie miat zielonego pojecia, co mogltby zrobi¢. Przez glowe przebiegly mu
wydarzenia z catego zycia, ktore sprawity, ze znalazl si¢ w obecnej sytuacji. Do jasnej cholery,
nie z takich opresji wychodzit przeciez obronng rekg. Czy teraz miatby sie ugia¢ w obliczu
szantazysty-porywacza? Stanat na rowne nogi i zganit si¢ w myslach, ze emocje zaburzyly mu

trzezwe myslenie.



Rozdzial 2

Tim Mayer siedziat w glebokim dole i1 przerzucat szpachelka kolejne warstwy ziemi.
Obok niego pracowalo jeszcze dwoch archeologdw. Obszar wykopalisk umiejscowiony w sadzie
sprawil, ze trzeba bylo wycia¢ kilkanascie drzewek jabloni. Wtasciciel poczatkowo nie chciat si¢
na to zgodzi¢, przekonata go dopiero spora kwota we frankach.

Mayer co chwile natrafial na niewielki okragly przedmiot. Oczyszczal go wowczas
delikatnie z ziemi i wktadal do pudetka. Potem wracat do kopania. Stanowisko oznaczone byto
taSma, aby nikt nie mial watpliwosci, ze w tym miejscu prowadzone sg prace wykopaliskowe.

Alejka wzdluz drzew szta drobna kobieta, ubrana w jeansy, zotta koszulke i buty
kowbojskie. Na glowie miata baweliany kapelusz. Krotkie ciemne wtosy 1 piegi na matym nosie
sprawialy wrazenie, jakby byta jeszcze uczennicg, a nie pracownicag muzeum. Tim uwielbial jej
zawadiacki charakter i niecodzienny styl. Cho¢ zajety byt praca, katem oka uwaznie obserwowat,
jak Sara idzie w jego strone, krecac ponetniebiodrami.

Zatowal, Ze kobieta jest zajeta. Nie to, zeby Zle Zyczyt jej matzenstwu, ale postanowit by¢
czujny, w razie gdyby kiedy$ pojawila si¢ szansa.

Okolice miejscowosci Ueken w Szwajcarii, w kantonie Argowia, znane byly przede
wszystkim ze zt6z soli kamiennej, jednak byto tu tez sporo sadéw i upraw zbdz. W jednym z
takich wlasnie sadow wtasciciel odnalazt skarb. Zglosit to wladzom kantonu, ktore natychmiast
rozpoczely prace wykopaliskowe.

— lle wydobytes$? — zapytata Sara Frei.

— Na razie trzysta — odpowiedzial Mayer, ale mam wrazenie, Ze jest tego wigcej.

— Wszystkie rzymskie? — zapytata kobieta.

— Tak, kto§ musial je chowa¢ tu przez kilka lat. Pewnie jaki§ kupiec umieszczat je
partiami w skoérzanych sakwach, a potem zakopywal.

— Trzeci wiek? — Kobieta przykucneta i spojrzala w dot, gdzie Tim pracowal wraz z
dwojka kolegéw. Wszedzie dookota, rzgdami co trzy metry, rozciggaty si¢ drzewka jabtoni.

— Tak. Braz z domieszka srebra. To okres od cesarza Aureliana do Maksymiana.
Najmlodsze sa z dwiescie dziewigcédziesigtego czwartego roku.

— Tysigc siedemset lat w ziemi i taki idealny stan. — Zatarta rece Sara. — Wiadomo, gdzie

beda wyeksponowane?



— Po renowac;ji trafig pewnie do muzeum w Brugg.

Nieoczekiwanie Sara poczula, ze w kieszeni dzwoni jej telefon komorkowy. Wybrzmiato
,,Duele el Corazon” Enrique Iglesiasa. Frei spojrzata na wyswietlacz i zdziwita si¢, widzac
nieznany numer. Stuchata przez chwile z przejeciem, potakujac bezwiednie. Wreszcie po
skonczonej rozmowie zmarszczyta czolo 1 spojrzata na kolege wzrokiem zbitego psa.

— Mamy si¢ stawi¢ w departamencie spraw wewnetrznych — rzucita Frei.

— Nigdzie nie id¢ — stwierdzil Mayer. — Czekalem na takie odkrycie cate zycie. Teraz,
kiedy wreszcie znalaztem moj skarb, nie zamierzam odda¢ go w rece innego archeologa.

— Spotkanie mamy za trzy godziny. Liczac te sto kilometréw do Berna, musimy si¢ raczej
spieszy¢.

— Kurwa — parsknat Tim. — Czy to ma zwigzek z wykopanymi monetami?

— Nie powiedzieli doktadnie, 0 co chodzi — powiedziata Sara, pomagajac Timowi wyj$¢ z
dotka.

Dwojka przyjaciot odswiezyta si¢ nieco 1 ruszyla samochodem do siedziby
szwajcarskiego rzadu w Bernie.

— Byle$ ostatnio na jakim$ offroadzie? — zapytala Sara, bawigc si¢ podczas jazdy
telefonem komorkowym.

— Przygotowywalem si¢ do rajdu przez przelecz Saint Gotthard, ale te monety mi
przeszkodzity.

— | co, nie wystartujesz w tych zawodach?

— Nie wiem, troch¢ mi szkoda tygodni przygotowan. Zobaczymy, jak skonczy si¢ sprawa
z tymi monetami — powiedzial Mayer, po czym wcisngt mocniej gaz, aby wyprzedzi¢ jadacy
przed nimi pojazd. Cho¢ dla normalnego cztowieka jazda Tima wydawalaby si¢ nazbyt ostra,
Frei nie obawiata sie, wiedzac, ze kolega jest doskonatym kierowca.

— A jak twoje strzeleckie sukcesy? — zapytat Tim.

— U mnie tez krucho z czasem, ale raz w tygodniu staram si¢ odwiedzi¢ strzelnicg.
Ostatnio zdobytam zyciowy rekord. Trafitam w tarcze o Srednicy dwudziestu pigciu centymetrow
z siedemdziesigciu metrow.

Tim wydat z siebie pomruk aprobaty.

— Nigdy bym nie pomyslal, Ze taka drobna kobietka jest w stanie naciagnaé tuk z taka

silg — stwierdzit.



Ledwie skonczyli rozmowe, a na horyzoncie pojawily si¢ przedmiescia Berna.
Zaparkowali samochéd przed rzadowym gmachem, zaopatrzyli si¢ w przepustki i ruszyli
korytarzem Curia Confoederationis Helveticae pod czujnym okiem ochrony. Zastanawiali sig,
jaki wazny powod sprawil, ze zostali wezwani do rzgdowego budynku. Moze chodzito o
rzymskie monety?

Tim Mayer byt typem intelektualisty, miat rozmierzwione siwe wlosy i rozlegte zakola,
ktore zupelnie mezczyznie nie przeszkadzaly, poniewaz nigdy specjalnie nie dbat o wyglad
zewngetrzny. Jako kawaler, ktory cate swoje zycie poswigcit reliktom przesztosci, pogodzit si¢ z
losem, ze sam kiedy$ zamieni si¢ w stary przedmiot. A moze juz byt antykiem? Mieszkat wraz z
siedemdziesigcioletnig matka w Bazylei, tuz przy granicy francusko-niemieckiej. Szpiczasty nos i
patykowate konczyny upodabnialy go nieco do pajgka. Zresztg takg wlasnie ksywke miat wsrod
pracownikow muzeum sztuki, gdzie byl zatrudniony.

Sara spojrzata na kolege, a potem na dwojke mundurowych, prowadzacych ich poprzez
ministerialne korytarze, pelne przepychu i bogactwa.

Byla wieczng optymistka, trzydziestodwuletnia mgzatka, bezdzietna. Mito$niczka
latynoskiej muzyki. Krotkowtosa brunetka o pucutowatej twarzy i niewielkim wzroscie zawsze
zatowala, Ze nie urodzila si¢ w Brazylii, albo przynajmniej w Hiszpanii. Traktowata Tima niczym
dobrego ducha, opiekuna do ktorego zawsze mozna bylo si¢ zwrdci¢c w potrzebie. Kobieca
intuicja podpowiadata jej, Zze mezczyzna chciatby od niej nieco wigcej niz tylko przyjazni.

Drzwi ministerstwa otworzyly si¢ i dwojka archeologéw stangta przed obliczem szarej
eminencji w czarnym garniturze. Me¢zczyzna byt szczupty i wysoki, wlosy uformowane za
pomaca zelu odbijaly refleksy stonecznego $wiatta. Nie byl to czionek Rady Federalne;,
poniewaz Sara skojarzytaby go z nagldéwkow gazet czy telewizyjnych newsow.

— Dzien Dobry. Siadajcie — powiedzial m¢zczyzna, wskazujac reka na skorzang kanape
stojaca przy $cianie. — Pelni¢ funkcje Pelnomocnika Rady Federalnej do spraw Dziedzictwa
Kulturowego. — Nazywam si¢ Luca Gibach.

Sara 1 Tim usiedli, rozgladajac si¢ po ogromnym ministerialnym gabinecie. W pewnym
momencie do pomieszczenia weszla sekretarka, pigkna dtugonoga blondynka, niosgca na tacy
kawe w filizankach. Potozyla ja na stoliku obok kanapy, skingta gtowa 1 wyszta.

— Prawde mowiac, mogt nas pan wezwac nieco pdzniej. Nie skonczyliSmy jeszcze prac

wykopaliskowych — zaczat Tim. — Niewiele jeszcze wiemy.



— Tych monet moze tam by¢ nawet pigtnascie kilogramow — dodata Sara. — To bedzie
najwickszy sukces szwajcarskiej archeologii.

— Jesli mam by¢ szczery, nie sprowadzilem tu panstwa ze wzgledu na odkrycie w Ueken,
cho¢ muszg przyznac, ze to faktycznie wielkie osiggniecie — zaczat Luca.

— Nie? — zdziwit si¢ Mayer.

— Wezwalem was tutaj w zupelnie innej sprawie.

Zmeczony Tim wypil filizankg kawy jednym duszkiem, liczac, ze szybki shot postawi go
na nogi.

Luca Gibach siggnat do szuflady 1 wyciagnat szarg teczke, po czym wreczyt ja Mayerowi.
Archeolog otworzyt ja na pierwszej stronie i wczytatl si¢ w material. Byly to kserokopie starych,
pozotktych kartek zapisanych odrgcznym pismem w jakim$ dziwnym jezyku, przypominajacym
niemiecki. Tim przegladatl poszczegdlne stronice, ogladajac rysunki i probujac czytaé tekst. Po
dziesigtej spojrzat najpierw na Sarg, potem na Gibacha.

— Co to jest? — zapytat zdziwiony.

— Po to wlasnie tu panstwa sprowadziliSmy — powiedziat Luca.

Sara zlapata za kartki i przegladata je przez chwile. W odrecznych rysunkach zaryséw
linii brzegowych kobieta rozpoznata Bliski Wschod, a w szczegdlnosci potudniowa Turcje,
Liban, Irak, Jordani¢ 1 Syrig. Wigkszos¢ stronic byla spisem stynnych dziet malarstwa
swiatowego. Kilka kartek stanowilo co§ w rodzaju drogowskazu, jak dotrze¢ do punktu
docelowego. Byty tam rysunki budowli oraz opisy miejsc, cho¢ tego Frei nie mogta by¢ pewna, z
powodu niezrozumiatej tre§¢ zapisanej w dziwnym narzeczu jezyka niemieckiego.

— Wszystkie te dzieta — zauwazyt Tim — uchodza za zaginione.

— Wiasnie — odpowiedziat Gibach, klaszczac w dionie.

— Skad macie te kartki? — zapytata Frei.

— Jaki$ czas temu zglosit si¢ do nas m¢zczyzna. Pono¢ dostat je od kolegi z Argentyny.
Ten kolega znowu miat dziadka Niemca, ktory przekazat mu je na tozu $mierci.

— Byly hitlerowiec? — zapytal Tim.

— Tak sadzimy — thumaczyt Luca. — Tuz po wojnie ukryl si¢ niedaleko Buenos Aires. Tam
zatozyt rodzing i zyt spokojnie, utrzymujac si¢ z prowadzenia niewielkiego sklepu spozywczego.

— Wierzycie w to? — zapytata Sara. — Wiele 0s6b szukalo dziet sztuki zagrabionych przez

Trzecig Rzeszg innym panstwom. Ale czas tego typu znalezisk skonczyt si¢ na poczatku lat



piecdziesigtych dwudziestego wieku. Odnaleziono wszystko. Chyba nie wierzycie, ze gdzie§ tam
lezg ukryte dzieta sztuki zrabowane przez nazistow.

— Tez uznalbym t¢ informacj¢ za mato wiarygodna, gdyby nie dwa wazne argumenty —
zaczat Luca. — Zadne z dziet spisanych na kartach faktycznie nie zostato odnalezione. Materiaty
wskazujg na Bliski Wschod, gdzie hitlerowcy mieli swoje eldorado. Po wojnie mogli si¢ tam
spokojnie ukrywac¢, poniewaz wiladze tych panstw nie wydawaly ich aliantom ani Zwigzkowi
Radzieckiemu.

— A ten me¢zcezyzna, Ktory sie do was zglosit, ma oryginaty tych kart? — zapytat Tim.

— Podobno dostat kserokopie, ale nie wie, gdzie znajduja si¢ oryginaly — tlumaczyt
Gibach.

— Ciekawe — stwierdzit Tim, zagryzajac warge. — A jaki jest drugi argument?

— Ten me¢zczyzna, ktory przyniost nam kartki, chciatby, aby$Smy zorganizowali rzadowa
ekspedycje w poszukiwaniu dziet sztuki. Co ciekawe, sam zglosit si¢ jako jeden z uczestnikow
wyprawy — ttumaczyt Luca.

— Czyzby liczyl na nagrodg? — zapytata Frei.

— By¢ moze. Cho¢ najwigkszy problem widz¢ w tym, ze kraje wskazane na kartach, nie
zgodza si¢ na prace archeologiczne na ich terenie. Nie mowiac juz o wywiezieniu dziet sztuki z
Iraku czy Syrii. Ten me¢zczyzna chece z nami jechaé, bo zdaje sobie sprawe, ze rzagdowa wyprawa
to jedyny sposob na zdobycie tych dziet sztuki. Musi zatem wierzy¢, ze tam naprawdg co$ jest —
ttumaczyt Luca.

— A co postanowita Rada Federalna? — zapytat Tim.

— Nie podjeli jeszcze decyzji. Przede wszystkim chcielibySmy, abyscie zbadali te
materiaty. Potem zastanowimy si¢, czy to cale zamieszanie warte jest zachodu.

— Czy mozemy si¢ spotka¢ z tym mezczyzng, ktory dostarczyl stronice? Kim on jest? —
zapytal Tim.

— Jesli zajdzie taka konieczno$¢, to jak najbardziej. Na razie jednak chciatbym, aby przez
kilka dni zbadali panstwo te materialy i powiedzieli nam, co o nich sadza. I oczywiscie musimy
podpisac stosowne umowy o tajnosci catego przedsiewziecia.

Sara i Tim skingli gtowami.

— Czyli mam rozumie¢ — ucieszyt si¢ Luca — ze od zaraz rzucg si¢ panstwo w wir pracy?

Sara spojrzata na Tima i widzac btysk w jego oku, odpowiedziala:



— Mamy zacza¢ tu, w Bernie? — zapytata Sara.
— Potraktujcie to jako delegacje¢ stuzbowa — powiedziat Luca, dopijajac kawe. — Niczego

wam nie zabraknie.



